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A kávéházi alkalmazónak felmondási
idejének kévdése.

Irta: Mészáros Győző a Budapesti Kávésok Ipartestületének elnöke.

Időről-időre hol sűrűbben, hol 
ritkábban felvetődik a kávéházi al
kalmazottak felmondási idejének 
kérdése.

Nem azért, mintha ezt a kérdést 
a törvény és a gyakorlat ne sza
bályozta volna, hanem inkább gaz
dasági okokból. Amikor a kávéházi 
ipar virágjában állott és az egyik 
helyről kilépő munkás könnyen és 
gyorsan talált más munkahelyet, 
senkinek sem fájt a felmondási idő 
hosszabb, vagy rövidebb volta, még 
a szokásos három napot is sokallták.

Ma azonban, amikor az újabb 
elhelyezkedés megnehezült, amikor 
a meglevő darab kenyérhez min
denki ragaszkodik, a hosszabb fel
mondási idő néhány napos további 
munkalehetőséget és még néhány 
darab kenyeret jelent, mit mindenki 
minél hosszabb időre igyekszik 
biztosítani.

Ez az oka annak, hogy újabb 
időkben gyakoribbak a felmondási 
idő miatt benyújtott panaszok, 
amelyek mindkét félnek felesleges 
költségeket és kellemetlen után
járást jelentenek, legtöbbször min
den gyakorlati eredmény nélkül. Az 
ily perek a perlekedő felek szem
pontjából csak a munkás és mun
kaadó közötti viszony elmérgesíté
sére alkalmasak, minthogy olyan 
területen mozognak, amelyet az 
évszázados szokás és bírói gyakor
lat teljes mértékben kiépített.

A munkaadó és az ipari mun
kavállaló közötti viszonyt az 1884. 
évi XVII. t.-cikk III. fejezetének c)

szakasza szabályozza, melynek 92. 
§-a szerint

„A munkaadó és segéd közötti 
viszony, ha másképen nem egyez
kedtek, vagy ha gyárakban a mun
karend másképen nem intézkedik 
15 napi felmondással felmondható.

Kereskedősegédek tekintetében 
a felmondás határideje, szerződési 
megállapodás hiányában hat hét.

Fontosabb teendőkkel megbízott 
iparos vagy kereskedősegédek, jele
sen a nagy iparvállalatoknál vagy 
gyárakban, vagy kereskedői üzle
tekben mint könyvvezetők, pénz
tárnokok, üzletvezetők, utazók, rak- 
tárnokok stb. alkalmazottak tekin
tetében a felmondás határideje 
három hónap."

Ez a törvény szabályozza az 
ipari alkalmazottak munkaidejét. Ez 
a § négyféle felmondási kategóriát 
ir elő.

a) megegyezéses, vagy munka
rendben előirtat, ilyennek hiá
nyában

b) 15 napot,
c) kereskedősegédek tekinte

tében 6 hetet és
d) fontosabb teendőkkel meg

bízottak részére három hónapot.
Minthogy a pincérről a Curia 

6456/1890 számú határozatában 
megállapította, hogy iparossegéd a 
c) és d) alatt megszabott határidők 
automatice kiesnek és csak a meg
egyezés szerint (a pont) vagy 15 
napos felmondási idő jön tekintetbe.

Budapesti kir. törvényszék pol
gári felebbviteli osztálya 9498 1931

szám alatt kimondotta, hogy a föl- 
mondási idő „szabad egyezkedés" 
tárgya. Az egyezkedés nincs semmi
féle formához kötve, de szóbeli meg
egyezés épugy érvényes, mint az 
Írásbeli.

Iparunkban köztudomásúlag év
százados gyakorlat szerint három 
napos felmondási idő van érvény
ben, ami az ipar természetének is 
teljesen megfelel. A kávésiparban, 
ahol az alkalmazott a vendéggel 
közvetlenül érintkezik, munkássága, 
viselkedése a közönséggel szemben 
alig ellenőrizhető egy hosszabb időn 
át felmondásban levő alkalmazott 
helyrehozhatatlan károkat okozhat. 
Ha a kölcsönös bizalmon nyugvó 
munkaviszony megrendült, annak 
mielőbbi felmondása mindkét érde
kelt fél, de maga az ipar érdekében 
is kívánatos.

Ezt méltányolta a bíróság is, 
amikor kimondotta, hogy „a pincér 
felmondási ideje Budapesten 3 nap" 
(Bp. tsz. 10407— 1927.) és „három
napos felmondás kikötése az ipar
törvénnyel nem ellenkezik, mert a 
felmondás szabad egyezkedés tár
gya" (Bp. tsz. 3365— 1927).

A tárgyi igazság kedvéért fel
említem, hogy újabb időben a mun
kaügyi bíróság egyes bírái nem érik 
be a szokásjogra való hivatkozással, 
hanem a megtörtént egyezkedés 
igazolását kérik. Ez okból ipar- 
testületi munkaközvetítőnk elhe
lyező lapjainak hátlapján oly értelmű 
nyilatkozat van, melyyen a munkás 
a három napi felmondás tudomásul 
vételét elismeri.

X T  X T ' V T T  gőzmosó É s  feh ér n em ű  kölcsönző  v á l l a l a t  
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Ami a főpincérek helyzetét és 
felmondási idejét illeti, jogvita esetén 
az érdekellek szívesen hivatkoznak 
az idézett törvény § utolsó bekez
désére, mely a fontosabb teendők
kel megbízott alkalmazottak részére 
három havi felmondást állapit meg.

Ez a hivatkozás azonban nem 
állhat meg, mert a Curia több Ízben 
is megállapította, hogy

„Az 1928. évi XVII. t.-cikk 10 §-a 
és az 1922. évi XII. t.-cikk 14 § 
1 pontja értelmében a kávéház tar
tása engedélyhez kötött iparág Aki 
ebben az ipartörvény alá eső ipar
ágban személyes és bizonyos időre 
folytonos ipari szolgálatra van 
kötelezve, iparossegédnek tekin
tendő." Különösen iparossegédnek 
nyilvánította a kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter 6719/1888. és 
44287/1899. számú rendeletéiben a 
kávéházakban alkalmazott pincére
ket. Nem tesz különbséget, vájjon 
a pincérek a vendégek közvetlen 
kiszolgálásával, vagy az utóbbiak 
által elfogyasztott étel és italnemiiek- 
ért a fizetés beszedésével és egyéb 
felügyeleti teendőkkel foglalkoznak-e, 
mert mindkét irányú szolgálat a 
kávéházi ipar üzésében szokásos 
munkák végzésére van hivatva, 
miért is a fizető pincér munkáját 
sem lehet másnak, mint ipari jel
legű szolgálati tevékenységnek te
kinteni.

Nem változtat a szolgálat ter
mészetén az sem. hogy a fizető 
pincér nem munkaadójától kapja 
szolgálatai ellenértékét, hanem 
díjazása arra van alapítva, hogy a 
vendégektől borravalót kap."

Ezek szerint a fő vagy fizető
pincér épugy mint az egyéb kávé
házi személyzet, mint iparossegéd 
a többivel azonos felmondási idő alá 
esik.

Különben is monthogy ipari 
gyakorlatunk szerint a főpincérek 
alkalmazása szabad megegyezés 
tárgya, szerződő feleknek a törvény 
keretein belül módjukban áll egy
másközt mésként is megállapodni.

Még egy kategóriája van a kávé
házi alkalmazottaknak, akiknek hely
zetét sokszor vitatják és ez az u. n. 
üzletvezetők csoportja.

PALACE M I H l H
Tulajdonos: LÖUJV HENRIK és FIA

BUDAPEST. 1  H M M  6 2 .
Főpincér urak butorsziikségleteiket 
legolcsóbban, kedvező rész
letfizetési feltételek mellett 

nálunk vásárolhatják.

Konstatálnunk kell, hogy az u. n. 
üzletvezetők tulnyomórésze tényleg 
nem az. A fentebbidézett curiai 
ítélet kimondja azt is, hogy az u. n. 
„felügyeleti teendők" végzése az 
íparossegéd munkakörébe tartozik.

Már pedig az u. n. „üzletvezetők" 
legtöbbször ezt a munkakört töltik 
be. Foglalkozik a vendégekkel, 
ellenőrzi a személyzet munkáját, 
egyszóval olyan munkát teljesítenek, 
amelyek az ipari üzem vezetésével 
szoros összefüggésben vannak.

A törvény fogalmazása szerint 
üzletvezető és mint ilyen nagyobb 
felmondási időre igénnyel biró 
alkalmazott csak az lehet, aki a 
hatóságok előtt ilyennek van beje
lentve, akinek a fent részletezett 
meghaladó, önálló rendelkezést meg
kívánó munkaköre van.

Azt hiszem, hogy soraimmal 
sikerült megvilágítanom azt a ho
mályt, amelyet sokszor illetéktelen 
oldalról mesterségesen támasztanak.

Szakemberek részére csak

LiitUe
fór England

jöhet számításba!

M icail Mustár a l i i !

g iü c k  Frigyes t
„T e is ledőltél hát nyugodni ?
Egy bölccsel ismét kevesebb.
H alálodról a hirt olvasva,
K ezem ben a lap ime megremeg. “ 

(Kiss József.)

Ledőltél nyugodni, miként a 
költő zengi. Egy nyughatatlan, 
örökké munkában égő és munká
ért élő élet után. Pályád futását az 
eredmények jelzik. Iparunknak 
szerelmese voltál és a lángoló sze
relemben égtél el. Szerelmed tár
gyát, a szálló és vendéglősipart fel- 
cicomáztad minden jóval és széppel. 
Mindazt a jót, melyet munkád 
gyümölcsözött, késő utódok is él
vezni fogják. Neved kitörölhetet
lenül íródott bele a magyar ven
déglősipar történetébe. Alkotásaid, 
tanításaid halhatatlanok.

l l l l l !! ! l l ! l!ll!l!ililil!llll!llll ltl!ll!IN

néhány szú azokhoz,
akik nem szeretnek fizetni!

A munkaközvetítő bizottság leg
utóbbi ülésén örömmel állapítottuk 
meg, hogy egyesületünk eme leg
újabb és régen óhajtott intézménye 
nagyszerűen működik. Elsősorban 
ez Hajdú Vilmosnak egyesületünk 
agilis elnökének köszönhető, aki 
fiatalokat megszégyenitő ambícióval 
és munkakedvvel intézi felelőség
teljes hivatását. Szomorúan álla
pítottam meg, hogy az eddig elhe
lyezettek közül csupán néhányan 
fizették be az egyesület pénztárába 
a járulékot. Nem tudom, hogy gon
dolják ezek az urak a közvetítés
sel járó kiadások költségeit fedezni ? 
Azt hiszem, hogy néhány pengőt 
csak megér nekik, hogy kenyérhez 
jutottak ? Meg vagyok győződve 
arról, hogy késedelmeskedésük nem 
szándékos. Felkérem ezúton az igen 
tisztelt tagtársakat, akik elhelyezés-

Handier J .  Gyula S p e c i á l i s  t í s z t i t ő ü z e m e  urí- és 
nöifehérnemü Különlegességek, valamint 

_  kézimunkák és függönyök részére.
Budapest, VI. Kazár-utca 8. (volt Petőfi-utca) Telefon: Aut. 182—34.
Frackingek és gallérok gyönyörű tisztítása. — Főpincér és pincér uraknak e lapra való hivatkozásra 
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Küveteiien mindenon
H E L L E R  dobozos wMwnffiaW!
ben részesültek, hogy kötelezett
ségeiknek mihamarabb tegyenek 
eleget, mert ha továbbra is igy 
maradna a helyzet, akkor anyagi 
eszközök híján kénytelenek volnánk 
a munkaközvetítés nagyszerűen 
megindult intézményének további 
fentartásáról lemondani.

Guttmann Dezső
a m. közv. biz. elnöke-

„Jobb mint bárhol"
nagy vendéglő.

Tulajdonos: WEISZ J .
VII. Dohány-u. 54. (Akácfa-utca sarok.)

Kitűnő magyar konyha. 
Elsőrendű fajborok. - Olcsó árak !

Reggel 5 űrétől nyitna!
Zóna reggeli 50 fillér.

FűuraK találkozóhelye!

XeDves Kollégák, Keüves cagtársak!
Néhány hónapra elhagyom a 

fővárost, az egyesületi életet. E l
megyek a hullámzó Balaton mellé, 
a szép és kies Almádiba szerencsét 
próbálni. Üzleti vállalkozásba kez
dek, pedig tudom, houy a mostani 
válságos időkben kockázatos dolog 
az ilyesmi. Rövid az idő, amig távol 
leszek, mégis meghatódottan válók 
el, mert az évek hosszú során át 
megszokássá vált már, hogy állandó 
szoros kapcsolatban éljek pálya
társaimmal. Remélem azonban, 
hogy ősszel, amikor újra össze
jövünk, a mi kedves elnökünk köré 
gyűlve, egymással kölcsönösen egy 
jó és eredményes nyárról számol
hatunk be. Adja Isten, hogy úgy 
legyen.

H Á G  S C Á I / É  M E G Ó I / J A

H Í R E K .
Nyári szünet. Junius hó 2-án 

tartja a F. 0 .  E. utolsó választmányi 
ülését a nyári szünet előtt, július 
és augusztus hónapokban rendes 
választmányi ülés nem lesz.

Házasság. Guttmann Dezső 
egyesületünk nagyrabecsűlt tagjának 
fia dr. Guttmann Árpád házasságra 
lép Fischer Netta kisasszonnyal 
Zágrábban 1931. május 24 én. E 
frigyhez szerencsét és boldogságot 
kíván az ifjú párnak a Főpincérek 
Országos Egyesülete elnöksége, 
választmánya és tagjai. E jókíván
ságokhoz csatlakozik a Főpincérek 
Takarék Asztaltársasága is.

Liszievicz Antal, a Royal-kávé- 
ház főpincére e hó 5-én vezette 
oltárhoz a fasori református temp
lomban Köttbaum Ilonkát.

Üzletátvétel. Hajdú Antal, 
egyesületünk titkára, átvette a 
Balatonalmádi Fürdő és Epitő Rt. 
tulajdonát képező „Pannónia" ét
terem, kávéház és strandbüffe bér
letét.

Nyilatkozat. Megállapítjuk, hogy 
Wéber Rudolf egyesületünk régi 
tagja a Király kávéház v. főpincére 
nem azonos ama Wéber József fő

pincérrel akit a napilapok közle
ményei szerint orgazdaság büntette 
címén elítéltek.

A kifogástalan öltözködés egyik 
elengedhetetlen főkelléke a divatos 
anyagból készült jól szabott fehér
nemű. Fokozott mértékben vonat-

R óssa
m a g a n n yo m o zo  és tu d a h o zú  iro d á ja
vállalja a mélyen lisztéit Kartársak 
kintlevőségeinek, behajtását valamint 
diszkréten
I n f o r m á l !

M e g f ig y e l !
N y o m o z !

bárhol.
II. H u nya di ü á n o s -u t 9 . T e ! .:  2 2 9 -9 6 .

Levélhivásra felkeresem .

NYAKKENDŐSZALON
IV., KOSSUTH LAJOS UTCA 3. 

TELEFON : 852 -19.A viszontlátásra Hajdú Antal.

INGYEN SZANATÓRIUMI ELLÁTÁST Az egyesület betegség, műtét (2C0 pengőig terjedő
, orvosi költség hozzájárulással), baleset és szülés 

nyújt tagjalnaH a Magyar Klet- és Járadék Biztositó Intézet vezetése esetén a Batizfalvy-, Grünwald-, János-, Liget-,
Szanatóriumi Ellátást Nyállá Egyesület £ &

Budapest, VI. A ndrássy-ul 8. sz. — T elefon : 2 0 2 —94, 2 1 3 -9 6 .  tóriumi ellátást és ápolást biztosítja.
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Óvjuk e g é s z s é g ü n k é i, szívjunk

» N l K O T E X » - e i l
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kozik ez reánk főpincérekre, kiknél 
a tökéletes külső egzistenciális 
kérdés. Ez a szempont vezetett 
bennünket akkor, amikor a Károly 
körút 3. sz alatti Gál fehérnemű 
speciálista céggel ki e szakmában 
a szó legnemesebb értelmében első
rendű, oly értelmű megállapodást 
létesítettünk, hogy az általunk már 
több év óta előnyösen ismert Berényi 
A. József  ur közreműködésével 
kartársainknak megkönnyitett fize
tési feltételek mellett elsőrendű 
kivitelű kitűnő anyagból készült 
fehérneműket és urídívat cikkeket 
bocsájt rendelkezésre.

Amennyiben t. Kartársaink közül 
bárkinek e cikkekben szükségletei 
volnának, úgy a legteljesebb biza
lommal forduljon a kitűnő hirnevü 
Gál céghez, hol minden Ízlésnek 
megfelelő hatalmas választék áll 
aránylag olcsó árért a vásárolni 
szándékozók rendelkezésére.

11(1 Frigyes
a Pannónia Szálló igazgató tu
lajdonosa, a Budapesti Szállodá
sok és Vendéglősök Ipartestüle
tének diszelnöke, az Első Magyar 
Részvény Serfőzde igazgatósági 

tag ja

május 15-én elhunyt.
Közel negyven éven keresztül sza

kadatlan munkával és kiváló szak
tudásával, széleskörű tapasztalatai
val nagy szolgálatokat tett iparunk
nak. Mintaképe volt a pesti polgár 
puritán fogalmának, aki mindig szív
vel és lélekkel rendelkezésére állott 

szülővárosának.

Emlékét meleg szeretettel és 
kegyelettel őrizzük meg.

Budapest, 1931. május 15.

Franck kávét végy
a magyar mezőgazdát 

a magyar munkást 
a magyar ipart 

segíted

Bérletes fogászati rendeies 
Budapesten.

A mai áldatlan gazdasági viszo
nyok közepette, amidőn a megél
hetési gondok számtalan oldalról 
nehezednek az emberiség vállára, 
szociális szempontból igen figyelem
reméltó újítással igyekszik egy Buda
pesten nemrégen letelepedett fogász 
mindenki számára lehetővé tenni a 
hygienia követelményeinek megfe
lelő fogorvosi gyógykezelést.

Azon tapasztalatból indult, hogy 
amióta a megélhetési viszonyok 
napról-napra nehezebbé válnak, a 
legszomorubb statisztika ötlik a 
kénytelen-kelletlen elhanyagolt fo
gazatok következményeként előál
lott egészségi viszonyokban.

Lukács Imre Berlinben képesített 
és magyar áll. vizsg. fogász életre
való eszméje lehetővé teszi az olcsó 
és állandó fogkezelést mindazok 
számára, akiknek nincs módjukban 
nagyobb áldozatot hozni fogazatuk 
épségben tartására.

Fogászati gyakorlatában külö
nösen a Németországban megala
pozott bérletrendszerü fogászati 
rendelést vezette be miáltal bárki 
részére évi 50 P. előfizetési dij el
lenében bármely napon kezdődhető 
egy évi időtartamra rendszeres 
fogászati kezelést nyújt. Ezen díjért 
az adott esetekhez képest végzi a 
fogkezelést, amely a fogtömés fog
húzás és fogtisztitást öleli föl 
magába.

Szájvizsgálatot egyénenként V4 
évi időközökben eszközöl.

Családtagonkint 10 pengő en
gedmény.

Érdekessége a dolognak, hogy

ezen rendszerű fogkezelésre gyer
mekek is felvétetnek 4 éves kortól. 
Kissé gondolkodóba ejti az embert, 
hogy miként lehetséges ily kedvez
ménnyel előállítani a mai drága 
világban ezen olcsó kezelést, éppen 
ezért megkérdeztük Lukács Imrét, 
hogy honnan szerzi be a kezeléshez 
szükséges anyagokat, mire ő sze
mélyesen meggyőződtetett bennün
ket arról, hogy tömérdek békebeli 
anyag áll rendelkezésére és igy nem 
kell azt a mai horribilis árakon 
beszereznie.

Fogászati rendelője, mely a mai 
modern kor igényének megfelelően 
van berendezve, VI., Teréz-körut 
30. félem. 21. T e l: A u t: 186—82, 
ahol délután 3— 7-ig tartja rendelő 
óráit.

É v iesiíés  l
Kartársaink figyelmét felhívjuk

WITT SÁNDOR
a n g o l  u r i s z a b ó  műtermére, hol 
kizárólag elsőrendű angol kelmékből 
méltányos fizetési feltételek mel
lett kiváló szabású felöltők, sacco- 
smokingés frakk-öltönyök készülnek.

E re d e ti a n g o l  szöueteK böl állan dóan 
nagy r a ü t a r !

Telefoni hívásra házhoz jön

W I T T  S Á N D O R
angol uriszabó

B u d a p e s t, tu . U á ci-u tca  1 3 . n . e m . 7 .
(bejárat Régi posta-u. 15.) 

T elefo n : A. 8 6 2 -6 4 .

W I T T  G Y U L A
képesített szücsm ester  

molykár elleni szőrme és téliruha 
megóvó intézete

B u d a p e s t, I. m é s z á r o s -u tc a  2 . s z á m .
(Krisztina-tér sarok.) 

Telefonhivó: Automata 506—99

Saját készitésü szücsáruk a legkiválóbb 
kivitelben. Szőrmefestések, átalakítások és 
javítások. M o 1 y k á r ellen megóvásokat 

biztosítással vállalom.

Kedvezményes fizetési feltételek !
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I N G B E N
90. sz. rádlO-árjegyzék, gra m o lo n -ic - 
mezjegyzék a legújabb slágerszöveggel. 
a legjobb és legolcsóbb r á d ió , g ra m o 
fon és alkatrész. Használt lemezeket

hpp̂ prpl

Holstein zsigmond
u llla m o s s á g l, r á d ió - és g ra m o fo n - 

uallalata
BUDAPEST, V. BÁLVÁNY-UTCA t.

T ele fo n : 8J2—30.
Kerthelyiségek, kávéházak, tejcsarnokok 
részére ze íekar helyett hangerösitök. 

Gramofonok a legelőnyösebben. 
S zerelések . — Jav ításo k .

H í u a t a l o s  r é s z .
Jegyzőkönyv.

Felvétetett 1931. május hó 5-én 
a FO E választmányi ülésén.

Hajdú Vilmos elnök az ülést 
megnyitja és felkéri a titkárt a múlt 
ülés jegyzőkönyvének felolvasására, 
hitelesítésére pedig Káldor Károly 
és Artner Alajos választmányi 
tagokat. Ezután sajnálattal állapítja 
meg, hogy 1— 2 fiatal kolléga ellen 
olyan panaszok érkeztek, amelyek 
alkalmasak arra, hogy az egész fő- 
pincéri kar évtizedek óta megala
pozott és általánosan elismert jó- 
hirnevét veszélyeztessék. Ezért in
díttatva érzi magát arra, hogy az 
elnöki székből felemelje intő szavát 
ezek ellen a magukról megfelejtkező 
fiatal és tapasztalatlan szaktársak 
eltévelyedései ellen. A legnagyobb 
jóindulattal és atyai szeretettel izeni 
nekik, hogy mindenkor tartsák szem 
előtt az általános üzleti szabályokat, 
szokásokat, és legfőképen a jómo
dorról, mely a pincér legfőbb kel
léke, soha el ne felejtkezzenek. 
Nem kíván ezúttal neveket említeni, 
de ha a mostani figyelmeztetés nem 
fogja elérni célját, akkor módot fog 
keresni és találni arra, hogy 1—2 
magáról megfelejtkezett fiatalember 
miatt az egész egyesületre erkölcsi 
kár ne háramolhasson.

Perl Dezső kéri, hogy vizsgá
latot indítsunk és járjunk el szigo
rúan áz illetőkkel szemben.

Sonnenschein Ede annak tulaj
donítja az ilyen eseteket, hogy sok 
helyen nem azt mérik, hogy ki az 
illető főpincér és mit tud, hanem, 
hogy mennyi pénze van.

Guttmann Dezső indítványozza, 
hogy citáltassanak a fegyelmi bi
zottság elé és figyelmeztessék őket, 
hogy illő módon viselkedjenek.

Nagy Izidor azt ajánlja, hogy 
többször figyelmeztetni kell az il

letőket és ha ez nem használ, eré.- 
lyesen el kell járni ellenük. Semmi 
körülmények között sem tűrhető, 
hogy 11 éves egyesületi munkánkat 
mellyel tekintélyt és elismerést 
szereztünk egyesületünknek, ilyen 
kontárok lerombolják.

Hajdú -Antal titkár azt ajánlja, 
hogy a szaklapban, nevek említése 
nélkül fel kell hivni az ilyenek fi
gyelmét káros működésűkre.

Daróczy Vilmos ellenzi az in
dítványt, mert a nyilvánosság eset
leg egyes személyek hibáit az egész 
főplncéri karra általában vonatkoz
tatná, ez pedig semmi esetre sem 
volna helyes.

Horváth Lajos helyesnek tartaná, 
ha e lapban megjelenne egy figyel
meztető cikk.

Hajdú Vilmos szintén a közlés 
mellett foglal állást, de elég, ha 
csupán a jegyzőkönyv keretében 
fog megjelenni.

Végül a választmány igy hatá
rozott. Özv. Farkas Jánosné segé
lyért folyamodott. Bár az özvegy 
néhai férje nem volt egyesületi tag, 
de arra való tekintettel, hogy egész 
életében a pincérségért és a pin- 
cérség érdekeinek előmozdításáért 
küzdött, a választmány megszavazta 
a segélyt és az összeg megállapí
tását az elnökre bízta,

■ — — — — — H B»

Xrecsmajer £ajo$
a n g o l  ú r i  sza b ó

azelő tt; I V .  K o s s u t h í a j o s - u .  H - 16.  
m o s t :  I V .  f á r i z s l - u .  1. I I .  12.

Kartársaink figyelmébe ajánlja 
12 év óta fennálló angol úri 
szabóságát, ahol a  legkényesebb 
ízlésnek megfelelő uccai és üzleti 
u. m. f r a k k  és sm ofcin g  
öltönyöket k e d v e z ő  fizetési 
feltételek mellett, mérsékelt áron 
készít. Átalakítások mérték után. 

H í v á s r a  h á z h o z  me g y .

Liszievicz Antal egyesületi tag 
esküvőjére a választmány sürgö- 
nyileg gratulált.

Daróczy Viimos az egyesületi 
székház alapjának megteremtését 
sürgeti. Ajánlja, hogy napi 10 fillé
res adót vessünk ki a főpincérekre.

Karczag  Béla nem tartja ily 
formában megoldhatónak a kérdést.

Hajau Vilmos szintén más vé
leményen van. A tagok még a tag
dijakat is nehezen fizetik és újabb 
terheket nem lehet kiróni. Meggon
dolatlanul nem szabad obiigát vál
lalni, mert abból könnyen baj lehet.

Az uj tagok sorába felvétetett: 
Meixner Gusztáv, Boros Nándor, 
Lederer István, Pázmán János, 
Novák Kálmán.

a „FopincéreK Lapja"
a  le g jo b b  

h ird e tő  s z a k la p .
k

I  KÁRTYÁVAl JÁ T S Z IK .
ĝ mH A M B U R G E R esB IR K H O L Z

Telelőn 902—57. 9 0 3 —46.
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Hlgyle el nincs lohh ásuányulz
mini a c sillag h egyi i

iiM iiiiiw  i— m i m  iim n i ni « — — —  B B M — B m  a ^ —

MÁRTHA SÁNDOR
FÉRFI SZABÓ

BUDAPEST, IU. KIGVÚ-U.12.
I. EM ELET  

Telefon : Aut. 873—19.

Állandó ra k tá r  valódi angol 
kelmékből.

Egyesületen keresztül megrendelhető.

ÉHDEKES APRÓSÁGOK
Közli: FODOR GYULA.

Megnyílt a világ legnagyobb 
szállója. A napokban megnyílt a 
londoni Dorchcster-szálloda, állító
lag a világ legfényesebb palota
szállója. Építése és berendezése a 
telekkel együtt 2 millió fontba került. 
Az építéshez 50.000 tonna kavicsot 
és homokot, 24.000 négyzetláb 
üveget, 2500 ajtót, 160 mérföld 
villamosvezetéket, 20 mérföld csövet 
és 140.000 négyzetiáb márványt 
használtak fel. Az épület tűzbizios, 
bombabiztos és dacol a legerősebb 
földrengéssel, úgyhogy lerombolása 
nehezebb lenne mint a felépítése 
volt. Falai az idők folyamán mind 
szilárdabbakká lesznek. A szobák 
falait parafával táblázták, a padló
zatokat és menyezeteket tengerifii- 
tömitéssel szigetelték a zaj tompí
tása céljából. A szállodában 300 
hálószoba van, mindegyik más-más 
stilusu bútorzattal, mindegyikhez 
külön fürdőszoba tartozik s ha 
valaki uj emeletet akarna hozzá
építeni, nem kell a tetőzetet meg
bolygatni, mert az egész épületet az 
emelettől fölfelé föl lehet emelni és 
az uj emeleteket a földszint és az 
első emelet közé lehet toldani. A 
falak ugyanis az első emelettől föl
felé egyetlen óriási betonlömeggé 
kristályosodtak össze, A lakószo

bákon kívül lesz a szállodában 80 
szalon, uszoda és gőzfürdő, kozme
tikai intézetek, sport- és torna
termek, garázs 120 automobilra, 
egy kert, melynek területe 100.000 
fontot ér, és egy óriási 120 személyes 
táncterem, saját szimfonikus és tánc
zenekarral.

Megszűnik a Voisiii. A régi 
Párizs arca egyre fakul, vonásai 
elhalványodnak. Lerombolják a régi 
épületeket, uj utcákat törnek, a 
berlini modern építészet és lakás
berendezési művészet hódit min
denütt és a nagy bulváron feltűnt 
néhány automata büffé is. Ez a 
folyamat, ame'y olyan fájdalmasan 
érinti a régi Párizs barátait, külö
nösen a régi híres éttermekkel 
kapcsolatban mutatkozik. Egymás- 
útán szűnnek meg a híres régi ét
termek. A Paillard és a Brebent 
után most a Voisinrc is sor került.

A Voisin csendes elmúlása kü
lönösen fájhat Párizs és a párizsi

Berndorfi Fémárugyár 

Krupp Arthur Rt.
Magyarországi fióktelepe

Budapest,
IV., Váci ucca 4.

konyha régi kedvelőinek. 1908-ban 
alapították a Voisint és azóta ugyan
azon a helyen működött, a Rue 
Cambon és a Rue St. Honoré sar
kán. Ez a finom vendéglő mindig 
a francia konyhaművészet legtöké
letesebb alkotásait nyújtotta ven
dégeinek. Híres volt borpincéje is, 
amelynek nedűi még a múlt század 
közepéről valók. Annakidején egy 
borkereskedő alapította ezt a ven
déglőt, amelynek később állandó 
látogatói voltak : VII. Edward angol 
király, Lipót belga király, Alexej 
Alexandrovics nagyherceg, II. Miklós 
bohémhajlandóságu öccse, majd ké
sőbb V. György angol király és 
legújabban a mostani walesi herceg. 
Az amerikai pénzvilág leghíresebb 
képviselői is gyakran megfordultak 
i t t . Pierpont Morgan, az ifjabb 
Rockefeller, Vanderbílt stb.

Most azután megszűnik a Voisin, 
miután a különcködő amerikai 
milliomosok már régen kihaltak 
Párizsból. Az ódon sárga kis házba, 
a vendéglő helyére egy bank fiókja 
költözik be.

Dánia a kávéfogyasztás rekor
dere A világ államainak kávéfo- 
gyaszlását tekintve, Dánia az az 
ország, afc ol a legtöbb kávét fo
gyasztják. Itt évente és fejenkint 6.8 
kiló kávé jut minden lakosra. Svéd
országban 6.1 kiló kávét fogyaszta
nak, Amerikában 5 kilót, Hollan
diában 4.1, Franciaországban 3.8, 
Svájcban 3.3, Németországban 1.7, 
Olaszországban 1.1, Ausztriában 1 
kilót, Angliában egy-egy emberre 
csak 35 deka kávé jut egy évben.

Honnan származik a cocktail 
meg a póló? A cocktailt általában 
úgy ismerik, mint uj italt, s ame
rikai importot. A valóság az, hogy 
már 1848-ban ismerték : azon idő- 
tájt a matrózregények irói gyakran
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szerepeltették és Thackeray egyik 
munkájában is szó van róla. Igaz, 
hogy akkor is különösen az ame
rikai ifjúság kedvelte. — A póló
játékról ugyancsak szeretik azt hinni, 
hogy mai sport. Pedig ez még a 
cocktail „ sport" -jánál is régebbi 
eredetű : Perzsiából került Indiába 
és onnan a múlt század második 
felében importálták a katonatisztek 
Angliába.

A „M 0CCA“ KÁVÉHÁZBAN
VII. Erzsébet-körut 44. 

mindennap
ia lá tk o s u n k !

Főpíncérek
Artistán
zenészek

Olcsó á ra k . — Menü rendszer.

Esténként elsőrendű zene.

F e l k é r e m
az igen tisztelt kartársaimat és ismerősei
met, hogy K irály-utca 74. szám alatti 
(Eötvös-utca sarok) kávézó és étkezdém
ben nb. látogatásukkal kitüntetni szíves
kedjenek. Kitűnő konyha — az összes 
fővárosi lapok — figyelmes kiszolgálás 
— rádió — polgári árak. — Ebéd és 

vacsorabérlet.
Ka-társaknak 10°/o engedmény.

Szives pártfogást kérünk
Lefhouíts L á s zlú  és oppenheim  m ó r

tulajdonosok.

WELLNER ALPACCA
AiPACCA-EZÜsf EVÓESZ KOZOK

A VILÁG VEZETDMÁRKÁJA

FűpincéreK szállítója
KÁLDOR MIKSA

uriszabó

Budapest, Ul. Hajós-utca 7 . szám.
(Operaházzal szemben.)

Kedvező fizetési fettételek. — Állandó 
raktár kizárólag a n g o l  szövetekből.

Mllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllll

Káuéházba, étterembe uagy 
szállodába

keres elhelyezkedést több évi gya
korlattal és kitűnő referentíákkal 
rendelkező perfekt irodai munkaerő.

Cime :

SOMLÓ JENŐ
Budapest, VII. K irály-u tca 51. IV. 35.

Piivax-Höz 9. (Petőfi Sándor-u.)
Telefon: Autom ata 897 — 37.

mindennemű játékkártya
kapható

Píatnik Nándor és Fia  
c é g n é l

BUDAPEST, VII., 
Rottenbiller-utca 17. sz. 

Telefon :
J . 310—63. és J . 458 -71.

CrémanfRosé 
Transytvania sec

miami Kávóházban
Erzsébet-körut 39.

RÁKOSSI N Ó U É R E K
ké zongorás j a z z -  
h a n g v e r s c n y e  

mindennap délulán

Kávéházi árak 
Figyelmes kiszolgálás.

O l c s ó n  eladom az összes
raktáron levő prima, jó és szép

C I P Ő I M E T
páronként, vagy tucatonként, akár kisebb 

vagy nagyobb tételekben is.
V e g y e n  n e  k é s s e n !  

K e llő  ts u e ze t m e lle tt le fiz e té s re  is  a d o k !

Hegedűs C ip o a ru h a z U l. R a g y m e zo -u . 33

M U L A T Ó K :

Bohém káuéház. mulatú.Uaríeté.
Rákóczi-ut 36.

Világvárosi műsor. — Beléptidij nincs. 
Egész éjjel leveskülönlegességek.

T Á B O R IN  Nemzetközi Orfeum. Vili., 
■ Hunmii pákóczi-ut Mindennap regge
lig nyitva.Táncatrakciók. Világvárosi műsor, 
Egész éjjel nyitva. Karlársak találkozó helye.
M flN IP IÍ  kávéház a budapesti Mont- 
m u n i l f U  parnasson. V. kér., Kossut- 
Lajos-ter 14. 1
A R A N Y  J Á N O S  VENDÉGLŐ
Izabella-tér 2. Egész éjjel nyitva. — Kar
társak találkozó helye.

Eredm ényt ét el 
ha a

FópincóreK
Lapjában

hirdet.
Kiadó laptulajdonos Fodor Gyula.

Felelős kiadó Braun L. László a sajtóbizottság 
elnöke.
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Értesítés!
Értesítjük kartársainkat, hogy ruha- 

szükségleteiket legelőnyösebben

Goldmann Béla
a n g o l  u r i s z a b ó

oki. amerikai designer műtermében 
szerezhetik be.

V . u/eherle S á n d o r -u . 1 4 . II. em elet.
Folyó év augusztus 1 -tö l:

lu. ua ci-u tc a  5 . I. em elet.

Z I M M E R  F E R E N C
HALKERESKEDELMI R.-T. 

B U D A P E S T , K Ö ZP O N T I U ÁS A R C S O R N O K .
Telefon : Aut. 854—48.

FIÓKÜZLETEK:
V., Gróf Tisza István ucca 10.

Telefon : Aut. 8 0 -7 9 .

VII. kér.. Rákóczi ut 90. sz.
Telefon : Józs. 104—84.

I R O D A :
VIII., Horánszky ucca 19. I. em.

Telefon : Józs. 335—39.

BUDAPESTI KÁVÉSOK. 
Á R U F O R G A L M I R.-T.

BUDAPEST, VIII., JÓZSEF-KÖRUT 38.
TELEFON : JÓZSEF 392-77.

S a já t kávépőrkölde és f ü s z e r m a l o  m-üzem

Naponta frissen pörkölt kávé nagykeres
kedelmi áron. Kizárólag általunk kipró
bált kiváló minőségű és zamatu kávét 
hozunk forgalomba. Különféle különle
ges összetételű k á v é  f a j k e v e r é k  

állandóan kapható.

Az összes kávéházi és étterm i cik
kek közvetlen im portja és eladása
Ajánlunk á l t a l u n k  k ö z v e t l e n ü l  
importált l e g k i v á l ó b b  fajú teákat 

n a g y k e r e s k e d e l m i  á r o n :

Eredeti g aran tált angol-rum  76°/o 
egyliteres palackokban kapható.

Italszükségletét
belföldi és külföldi italokban 

a legelőnyösebben
beszerző csoportunknál 

fedezheti.
V e n d é g l ő s ö k  B e s z e r z ő  

Csoportja K. I.
Budapest, IV. kei*., 

V ám liáz-körut 8.
K í v á n a t r a  á r j e g y z é k e t  

k ü l d ü n k .

Fodor M ér
angol úri szalui

Bpest, ül., nagymezo-u. 30. 
Telelőn: 116—00.

BORPALOTA RT.
B u d a p est, D i l i .

Kenyérmező ucca 6.
Telefon: J .  395-64. 

és J .  346-11.
legkitűnőbb palackborok

Angol Park
Budapest legkellemesebb 
családias nyári szórakozó 

helye!

------------^ ------------

Naponta az l-sö honvédgyalog
ezred hangversenye

Fricsay Richárd
zeneigazgató vezényletével.

pengőért ujjéaia- 
Kitom női nagy 

t é r t i  K a l a p l á t .
Uj k ala p o k nagy u a ia szté k b a n  kaph ato k 

Király-utca 10. II. udvar 
REISZ TESTVÉREK

czigany Adél virágkiállítása

B u d a p e s t ,
Dl., Tevéx-Uörui 60. sx.

az Ufa filmszínház épületében 
Nyugati p.-udvarral szemben

T elefon : A. 150—70. és A. 261—37.
1927. évben aranyéremmel kitütiintve.

Fióküzlet: Oktogon virág-csarnoh
VI., A ndrássy-ut 50 . A. 224-15.

Vidéki megrendelések pontosan eszkö
zöltetnek. — Saját kertészet. — Dél

szaki növények kölcsönzése.

Kartársah!
a

e g é s z  éll el  ny i t ua
L ev eskü lön legességei pol
g á ri á ra i, menü v a cso rá ja  és 

z e n é je  u tolérhetetlen .
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllHllllll

Dentist
LU KÁ CS  IM R E

fo g ászata
Magyar áll. vizsga, berlini oklevél

B p e s t. V I. T e r é z k ö r u t  3 0 . Fé le m . 2 1 .
Telefon : Automata 186-82.

Fogovvostás
körébe eső foghúzás, fogtömés, fog
pótlás, koronák, hidak. (Szájpadlás nél

küli müfogak). Teljes fogsorok.
Évi bérletes fogkezelés.

p  A P I D  MECH. c ipő t a l pa ló  é s  b ő r f e s t ő  üzem
VILLANYERŐRE BERENDEZVE

A  Y D  A  ¥  .  férfi c‘P°t P 3.— ) varrva vagy heggesztve 
A .  női „ P 2 .60 ) 1.— pengővel drágább.

C  A R K  A T  ■ 70 fillértől 1 pengő 50 fillérig, bőr vagy
* pálma gummi sarok.

F I ?  O  n p  0 C i p ő t ,  r e t i k ü l t ,  b ő r k a b á t o t  2.— pengőtől 
O  i  ■ garantált príma anyaggal.

Gumitalpalás és sarkalás. — Gumisarok felütés díjtalan, 
minden munka megvárható!

Budapest, VI. N agym ező-utca 37 szám .
N euw ald  Illé s  utódai kö n yvnyom dá ja , Budapest.


